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LansiNG scunippTE DEN REsT von Streffords teurer
Zigarre in den See und beugte sich iiber seine Frau.
Arme Kleine. Sie war eingeschlafen. Er lehnte sich
zuriick und starrte wieder in den silberiiberfluteten
Himmel. Wie seltsam es doch war, sich das vorzu-
stellen. Dieses Licht verstrémte sein Honigmond.
Hiitte irgend jemand ihm vor einem Jahr gesagt, er
wiirde sich auf ein derartiges Abenteuer einlassen,
er hitte erwidert, man mige ihn doch bitte bei den
ersten Anzeichen einsperren.

Nicht einmal jetzt zweifelte er an der Verriicktheit
dieses Abenteuers. Mochre Susy ihn auch zwan-
zigmal am Tag daran erinnern, daB sie es geschafft
hitten und Sorgen unnitig seien. Selbst im Licht
ihrer weitblickenden Gewitztheit und seines mo-
mentanen Gliicksgefiihls wuBte er, einer niichter-

hten

nen Einschitzung konnten ihre Zukunftsau
nicht standhalten. Und wie er so dasaB, im Schein des
sommerlichen Mondes, ihren KnpfauF seinen Knien,
vergegenwirtigte er sich die einzelnen Schritte, die
sie schlieBlich an Streffys Secufer gefithrt hatten.
Was Lansing betraf, so hatte alles ohne Zweifel
damals begonnen, als er Harvard mit dem grofspu-
rigen Entschluff verlassen hatte, sich nichts entge-
hen zu lassen. Da stand der immergriine Baum des

22

Lebens, an dessen Wurzeln die vier Fliisse entspran-
gen. Und er war entschlossen, mit seinem kleinen
Boot jeden einzelnen der vier Strome zu erkunden,
Zwei von ihnen hatten ihn nicht gerade weit ge-
tragen, auf dem dritten wiire er fast im Schlamm
steckengeblieben, aber der vierte hatte ihn gerade-
wegs in ein wundersames Reich gcbmcht. Es war
der Strom seiner lebhaften Vorstellungskraft, seines
unerschépflichen Interesses an allem, was schiin und
ausgefallen und ein wenig verriickt war. Auf diesem
Strom hatte er in dem widerstandsfihigen kleinen
Boot seiner Armut, seiner Bedeutungslosigkeit und
seiner Unabhingigkeit bemerkenswerte Reisen un-
ternommen. Und deshalb hatte er, als Susy Branch -
fiir ihn in der New Yorker Saison das hiibscheste
und amiisanteste Miidchen weit und breit — ihn mit
der hiichst widerspriichlichen Enthiillung ihrer zeit-
gemiiBen Ichbezogenheit und ihres altmodischen
Anspruchs, ihr Wort zu halten, iiberrascht hatte, ein
unwiderstehliches Verlangen verspiirt, zu einer wei-
teren Kreuzfahrt ins Unbekannte aufzubrechen.

Es gch['irtc zum Wesen ihres Abenteuers, dafl er
nach ihrem einzigen Besuch in seiner Behausung
sein Versprechen gehalten und nicht versucht hatte,
sie wiederzusehen. Er konnte ebenso direkt sein wie
sie, und er verstand ihre Schwicrigkeilcn. was ihn mit
ihr fithlen lieB. Er wufite, an welch diinnem Faden die
Beliebtheit der Mittellosen hing und auf wie erbar-

23

©edition ebersbach, Berlin - 2011




Jatzfein

Birgit Cirksena - Niederstr. 17 - 13158 Berlin

T 030/3121423

M info@satzfein.de

heruntergeschriebenen Artikel, an seine lustlosen
Uberlegungen, wie er am billigsten und nicht ganz
trostlos den Sommer hinter sich bringen kiinnte, und
dann an den Gliicksfall, sich eher widerwillig und
erst in letzter Minute entschlossen zu haben, einen
Sonntag bei den armen Nat Fulmers zu verbringen,
in der Wildnis von New Hampshire, und dort Susy
zu treffen — Susy, von der er nie gudnchr hiitte, sie
kénnte jemanden von der Art der Fulmers kennen.

Sie hatte sich untadelig verhalten - und er eben-
falls —, aber beide waren mehr als froh gewesen, sich
zusehen. Es war verwirrend, sichin ihrer Gesellschaft
in einem Haus wie dem der Fulmers aufzuhalten,
weit weg von dem gmlgspurigen Luxus, den sie beide
g{.‘\‘\“[}hl’lt waren, in dL’ITI kll!il'ICT'l, bucngn:n l.ﬂndhaus,
in dem ihr Gastgeber sein Atelier auf der Veranda
hatte, ihre Gastgeberin im EBzimmer Geige tibte
und fiinf allgegenwiirtige Kinder durch die Gegend
tobten und herumtrompeteten und Kaulquappen in
die Wasserkriige warfen und in dem das Mittagessen
zwei Stunden zu spiit serviert wurde — und dement-
spl'uchend schmeckte —, weil die italienische Kachin
Fulmer Modell sal3.

Lansing hatte zuniichst angenommen, ein Zusam-
mentreffen mit Susy unter derartigen Umstiinden
wiirde sie beide im Handumdrehen von jeglichem
Bedauern kurieren. Der Fall der Fulmers war ein ab-
schreckendes Beispiel dafiir, was mit jungen Leuten
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geschah, die den Kopf verloren. Der arme Nat, des-
sen Bilder kein Mensch kaufte und der plotzlich so
schrecklich viele Kinder hatte - und Grace, die fiir
immer die Frau bleiben wiirde, von der die Leute sag-
ten: »lch kann mich an sie erinnern, als sie noch ein
hiibsches Ding war.«

Das \-‘crdﬁchtige daran war jud(]c]’\, dafl Nat noch
nie ein so angenchmer Gesellschafter gewesen war
und Grace noch nie so unbeschwert und so voller
Musik. Und dal man sich trotz all der Unordnung
und des Durcheinanders und trotz des miserablen
Essens und der verriickten Unbequemlichkeit in ih-
rer Gesellschaft wohler fiihlte als bei jeder noch so
aufwendig in Szene gesetzten Landpartie, durch die
Susy und Lansing sich je hindurchgegahnt hatten.

Fiirden jungen Mann wares fast eine Erleichterung,
als Miss Branch ihn am zweiten Nachmittag in die
enge Diele zog und erklirte: sDiese Kombination —
Graces Geige und die Hupe von dem kleinen Nat, das
halte ich nicht liinger aus. Komm, wir verschwinden,
bis die mit ihrem Duett fertig sind.«

sIch frage mich nur, wie sie das aushaltens, sagte
er leise, als er ihr auf den Waldweg hinter dem Haus
folgte.

»Kinnte der Miihe wert sein, das herauszufindens,
erwiderte sie nachdenklich.

Er blieb jedoch skeptisch. »Oh, gib ihnen nach ein
oder zwei Jahre, und sie brechen zusammen. Seine
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